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English 1 UK 0800 783 7010
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S 33

° TR 0850 220 0911
RO 0800 890 194
BG 008001184973
RU 8800 200 20 20
UA 0800 505 000
HK (852)2986 9886

(Customer Service
Center)
Type 5805
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145
61476 Kronberg/Germany
www.braun.com
www.service.braun.com
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1a Trimmer
head

2 On/off button

3 Charging indicator
O - white: charging /
battery charged

@ - red: battery is
running low

4 Power socket

5 Power supply

‘ @ Accessories, features and design may vary by model ‘

AUTHORIZED POA-00528607 Rev 001 Effective Date 2024-07-02 Iinnted 20z

21113592_Kepler_BG5_Type5805_CEEMEA.indd 28.06.24 09:29



(3]

BRAUN

1a Trimmer head 1b  Body groomer head

6  Sensitive comb

7 Fix comb (2 mm) 8 Fix comb (3 mm)

9  Fix comb (5 mm)

10 Sensitive shave comb
(for beginners)

‘ @ Accessories, features and design may vary by model ‘
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English

Read these instructions completely, they contain safety infor-
mation. Keep them for future reference.

WARNINGS

This appliance is suitable for use in a bathtub or shower.
[="7] For safety reasons this appliance can only be operated

cordless.
Detach the appliance from the power supply before using it with
water.
This appliance is provided with a Safety Extra Low Voltage plug-in
power supply. To avoid risk of electric shock, do not exchange or
tamper with any part of it.
D{_ 1 Only use with the provided power supply type 463-XXXX.
Never use the appliance with any damaged accessory like trimmers,
combs or special power supply.
Do not open the appliance!
The built-in rechargeable batteries can only be replaced by an
authorized Braun Service center.
This appliance can be used by children aged from 8 years and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
If the appliance is provided with a hair clipping attachment, it can be
used for hair clipping purpose by children aged from 3 years under
supervision.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

For household use only.

Caution

Keep power supply dry.

The trimmer head must only be used with comb attachment in
delicate areas.

The bodygroomer head must only be used on dry skin.

Important

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.
The battery may not charge properly or at all under extreme low or
high temperatures.

Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to 35 °C.
Do not expose the appliance to temperatures higher than 50 °C for
extended periods of time.

After wet cleaning, let all parts dry completely before reassembling
and usage.

To keep the attachments working properly, oil the trimmer and the
foils with a drop of light machine oil (not included) regularly.

Description

1a Trimmer head

1b Body groomer head

2 On/off button

3 Charging indicator
- white: charging / battery charged
- red: battery is running low

1
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Power socket

Power supply

Sensitive comb

Fix comb (2mm)

Fix comb (3mm)

Fix comb (5mm)

Sensitive shave comb for beginners

O W oo ~NO O~

1

Accessories, features and design may vary by model.

Environmental notice

Product contains batteries and/or recyclable electric waste.

For environment protection do not dispose of in household

waste, but for recycling take to electric waste collection —
points provided in your country.

Subject to change without notice.

Francais

Lisez attentivement ces instructions, car elles contiennent
des informations de sécurité. Conservez-les pour toute
consultation ultérieure.

ATTENTION

Cet appareil peut étre utilisé dans le bain ou sous la
=77 douche. Pour des raisons de sécurité, I’appareil ne

peut étre utilisé que sans fil.
Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique avant de Iutiliser
avec de I'eau.
Cet appareil est fourni avec un bloc d’alimentation électrique a Trés
Basse Tension de Sécurité a brancher sur secteur. Afin d’éviter tout
risque de choc électrique, ne remplacez ou ne modifiez aucune
partie du cable.
D{__ - Utilisez uniquement le cable d’alimentation type 463-XXXX
fourni avec votre appareil.
Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endommagé, tel que
les lames, les sabots ou le cable d’alimentation.
N’ouvrez pas I'appareil !
Les batteries rechargeables intégrées doivent impérativement étre
remplacées par un centre de service agréé Braun.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans
et des personnes avec une réduction des capacités physiques,
sensorielles ou mentales, ou sans expérience et connaissances,
s'ils ont bénéficié d’une surveillance ou d’instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent les
dangers encourus.
SiI’appareil est fourni avec un accessoire pour coupe de cheveux, il
peut étre utilisé pour les coupes de cheveux, par des enfants agés
de 3 ans et plus sous surveillance.
Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les opérations de
nettoyage et de maintenance ne doivent pas étre effectuées par des
enfants a moins qu’ils ne soient sous surveillance.

Destiné a un usage domestique uniquement.
12
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Avertissements

Garder le cable d’alimentation au sec.

La téte de tondeuse doit étre utilisée uniquement avec un sabot dans
les zones sensibles.

La téte de tondeuse pour le corps doit étre utilisée uniquement sur
peau seche.

Important

La température ambiante recommandée pour la charge est comprise
entre 5 et 35 °C. La batterie ne se rechargera pas correctement,
voire pas du tout, a des températures trop basses ou trop élevées.
La température ambiante recommandée pour la tonte est comprise
entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre I'appareil & une température supérieure a 50 °C
pendant une durée prolongée.

Aprés un nettoyage a I’eau, laissez toutes les pieces sécher complé-
tement avant de les remonter et de les utiliser.

Pour préserver le bon fonctionnement des accessoires, appliquez
réguliérement une goutte d’huile de machine légére (non fournie)
sur la tondeuse et les grilles.

Description

1a Téte tondeuse

1b Téte de rasage pour le corps

2 Bouton marche/arrét

3 Indicateur de charge

- blanc : en cours de charge / batterie chargée
- rouge : batterie faible

Indicateur de charge

Cable d‘alimentation

Sabot zones sensibles

Sabot fixe (2 mm)

Sabot fixe (3 mm)

Sabot fixe (5 mm)

Sabot de rasage doux pour débutants

O W oo N o oA

1

Les accessoires, les caractéristiques et le design peuvent varier
selon le modeéle.

Note environnementale

Ce produit contient des batteries et/ou des déchets

électriques recyclables. Pour la protection de I'environne-

ment, ne pas jeter avec les ordures ménageres, mais les —
porter dans les points de recyclage de déchets électriques
disponibles dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

- ADEPOSER _ ADEPOSER
[SERIYMN e\ MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires, WEEEERN
et cordons &0 oy
R [T

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Peut varier en fonction des modéles

13
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Polski

Niniejszg instrukcje nalezy przeczyta¢ w catosci, gdyz zawiera
ona informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy jg zacho-
wacé do pézniejszego wgladu.

Ostrzezenia

Urzgdzenia mozna uzywa¢ w wannie bgdz pod prysznicem.
[~ Ze wzgledéw bezpieczeristawa urzadzenia nalezy

uzywac tylko bezprzewodowo.
Przed uzyciem urzgdzenia w wodzie nalezy odtgczy¢ je od pradu.
Urzadzenie jest wyposazone w bezpieczny zasilacz o bardzo niskim
napieciu. Aby uniknac¢ ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, nie
nalezy wymienia¢ ani modyfikowa¢ zadnej jego czesci.
D{__ - Nalezy korzysta¢ wytacznie z zasilacza marki Braun typu
463-XXX dotgczonego do zestawu.
Nie uzywac, jesli urzadzenie lub nasadki sg uszkodzone.
Nie otwieraj urzgdzenia!
Wymiany wbudowanych akumulatoréw moze dokona¢ wyfacznie
autoryzowany punkt serwisowy Braun.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od lat 8, a
takze przez osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych oraz osoby niemajace wystarczajgcego
doswiadczenia ani wiedzy, o ile sg nadzorowane albo zostaty poin-
struowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania tego urzadzenia i
sg Swiadome istniejgcych zagrozen.
Jesli do urzadzenia dotgczono nasadke do strzyzenia wtosow, dzieci
w wieku od lat 3 mogg uzywac jej do strzyzenia wtoséw pod nadzo-
rem osoby doroste;.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwa-
cja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci.

Wytacznie do uzytku domowego.

Uwaga

Zasilacz nalezy utrzymywac w stanie suchym.

Gtowica trymera do ciata moze by¢ uzywana we wrazliwych miej-
scach wyfgcznie z nasadkg grzebieniowa.

Uzywaj gtowicy golarki do ciata wytgcznie na suchej skorze.

Wazne

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od

5°C do 35°C. Akumulator moze nie natadowac sig prawidtowo

w ekstremalnie niskiej lub wysokiej temperaturze. Zalecana
temperatura otoczenia podczas korzystania z trymera wynosi od
15°Cdo 35°C.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na temperatury wyzsze niz 50 °C na
dtuzszy czas.

Po umyciu pozostaw wszystkie czesci do petnego wyschnigcia przed
ponownym montazem i wykorzystaniem.

Aby naktadki dziataty prawidtowo, nalezy regularnie smarowa¢
trymer oraz folie kroplg lekkiego oleju maszynowego (nie jest
dofaczany).

Opis produktu

1a Gtowica trymera
1b Gtowica golarki do ciata
2 Przycisk On/Off (Wt./Wyt.)

14
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3 Wskaznik tadowania
- biaty: tadowanie / akumulator natadowany
- czerwony: poziom natadowania akumulatora jest niski
Gniazdo zasilania
Zasilacz
Nakfadka do okolic wrazliwych
Stata naktadka (2 mm)
Stata naktadka (3 mm)
9 Stata naktadka (5 mm)
10 Grzebien do golenia okolic wrazliwych dla poczatkujgcych

0~ O O

Akcesoria, funkcje i design mogag roznic sig zaleznie od modelu.

Uwagi dotyczace ochrony srodowiska

Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu nie mozna wyrzuca¢é
tacznie z odpadami socjalnymi. Produkt zawiera baterie i/lub
odpady elekiryczne nadajgce sig do recyklingu. Zuzyty sprzet ' gy
oraz baterie i akumulatory mogg mie¢ szkodliwy wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebez-
piecznych substanciji, mieszanin oraz czesci sktadowych. W celu
ochrony Srodowiska oraz ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtornych zanie$ urzagdzenie do punktu zbiorki odpadow elektrycz-
nych w Twoim kraju. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sig rowniez do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwen-
cji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz nie-
wtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.

Cesky

Peclivé si prectéte tento navod - obsahuje dulezité bezpec-
nostni informace. Navod uschovejte pro pfipadné pouziti v
budoucnu.

Upozornéni

Tento pristroj je vhodny pro ¢isténi pod tekouci vodou
=7 apouzivani ve vané nebo ve sprie. Z bezpeénostnich
dutivodii smi byt pouZivan pouze bez pripojeni k
elektrickeé siti.
Pristroj pred jeho pouZitim s vodou odpojte od zdroje napajeni.
V&s$ pristroj je vybaven bezpec¢nostnim nizkonapétovym sitovym
adaptérem. Nevymériujte ani nerozebirejte Zadnou z jeho soucasti,
predejdete tak Grazu elektrickym proudem.
PouZivejte pouze dodany sitovy adaptér Braun typu
463-XXXX.
NepouZivejte, je-li pfistroj nebo jakykoli ndstavec poskozen.
Pristroj neotvirejte!
Vestavéné dobijeci baterie mize vyménit pouze autorizované
servisni centrum Braun.
Déti starSi 8 let a osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti, schop-
nosti vnimani ¢i mentalnim zdravim a osoby bez zkuSenosti nebo
odpovidajiciho povédomi smi tento spotfebi€ pouZivat pod dohledem
nebo po obdrzZeni pokyn( k jeho bezpeénému pouzivani a seznameni
se s moznymi riziky.

15
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Je-li pFistroj dodavan s nastavcem na zastihovani vlas(, ke stfihani
vlast jej mohou pod dohledem pouZivat déti starsi 3 let.

Davejte pozor, aby déti pfistroj nepouZivaly na hrani. Cisténi a idrzbu
pristroje nesmi provadét déti.

Pouze pro domaci pouZiti.

Varovani

NabijeCku udrZujte v suchu.

Hlavice zastfihovace se smi pouZivat v intimnich oblastech pouze
v kombinaci s hfebenovym nastavcem.

Hlavice pro péci o télo se smi pouZivat pouze na suché pokoZce.

Dulezité
Doporugena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. Pfi extrémné
nizkych nebo vysokych teplotach se baterie nemusi nabit spravné
nebo se nenabije viibec. Doporuena okolni teplota pro holeni je
15a235°C.
Nevystavujte holici strojek po delSi dobu teplotam presahujicim
50°C.
Po mokrém ¢isténi nechte v3echny dily strojku pred op&tovnym
sestavenim a pouZitim zcela vyschnout.
Aby zasttihoval spravné fungoval, maZte pravidelné zastfihovac a
planZety lehkym olejem (neni sou¢asti baleni).

Popis

1a Hlava zastfihovace

1b Hlava strojku na télo

2 Tacitko zapnuti/vypnuti

3 Kontrolka nabijeni

- bila: nabijeni / baterie nabita

- Cervend: baterie je témé&r vybita
Napadjeci zditka

Zdroj napajeni

Nastavec na citlivou pokoZku
Nastavec s pevnou délkou (2 mm)
Nastavec s pevnou délkou (3 mm)
Nastavec s pevnou délkou (5 mm)
Nastavec na jemné holeni pro zacateniky

O © o ~N o o

1

Prislusenstvi, vlastnosti a design se mohou u jednotlivych model
li8it.

Poznamka k ochrané Zivotniho prostredi

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny
elektricky odpad. V zajmu ochrany Zivotniho prosttedi nelikvi-
dujte tento vyrobek s béZnym domovnim odpadem, ale ode-
vzdejte jej k recyklaci na sbérné misto elektrického odpadu
zfizené ve vasi zemi.

Zmeény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referen¢ni
akusticky vykon 1 pW.
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Slovencina

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoZe obsahuju bezpeénostné
informacie. Pokyny si odloZte, aby ste siich mohli precitat’ aj v
buducnosti.

Varovania

“] Tento spotrebi€ je vhodny na pouZitie vo vani a v sprche.

[°77] Zbezpeénostnych dévodov moZete tento spotrebié
pouzivat’ len s odpojenym napajacim kablom.

Pred pouZivanim holiaceho stroj¢eka v kombin&cii s vodou ho
odpojte od zdroja napéjania.
Vas$ pristroj je vybaveny bezpe¢nostnym nizkonapatovym sietovym
adaptérom. So Ziadnou €ast'ou kabla neodborne nemanipulujte ani
ho nevymienajte, aby ste sa vyhli riziku zasahu elektrickym pradom.
D{C PouZivajte iba zdroj napéajania typu 463-XXXX od spolo¢nosti
Braun.
Ak je spotrebiC alebo nadstavec poSkodeny, nepouZivajte ho.
Pristroj neotvarajte!
Zabudované nabijatelné batérie m6Zu byt' vymenené len v autorizo-
vanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun.
Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi ¢i zmyslovymi
schopnostami, obmedzenym du$evnym zdravim, a osoby bez dosta-
toCnych skusenosti a vedomosti moZu tento pristroj pouZivat’ len pod
dohfadom alebo ak boli pou¢ené o bezpe¢nom pouZivani pristroja a
rozumeji moznym rizikam.
Ak sa spotrebi¢ dodava spolu s nadstavcom na strihanie vlasov,
mdZu ho na strihanie vlasov pod dohfadom pouZivat' deti od
3 rokov. .
Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat'. Cistenie a udrzbu by nemali
vykonavat' deti.

Ur€ené iba na pouZitie v doméacnosti.

Upozornenie

Zdroj napajania udrzujte v suchu.

Hlavica zastrihdvaCa sa smie v intimnych oblastiach pouZivat'iba

s hrebefiovym nadstavcom.

Hlavica supravy na starostlivost’ o telo sa smie pouZivat'iba na suchu
pokozku.

Délezité
Odporucana okolita teplota pri nabijani je 5 °C az 35 °C. Pri nadmerne
nizkych alebo vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo
vobec. Odporucana okolité teplota pri zastrihdvani je 15 °C az 35 °C.
Nevystavujte holiaci strojcek dihsi ¢as teplotam vy$sim ako 50 °C.
Po Cisteni vodou nechajte pred opatovnym zloZenim a pouZitim stroj-
Geka v8etky jeho Casti kompletne vysusit’.
Aby pristroj spravne fungoval, pravidelne oSetrujte zastrihavac a
planZety kvapkou l'ahkého strojového oleja (nie je sucast'ou balenia).

Popis

1a Hlavica zastrihavaca
1b Hlavica hrebefia na telo
2 Tagidlo on/off (zap./vyp.)
3 Indikator nabijania
- biela: nabijanie / batéria nabita
- Cervena: batéria je takmer vybita
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Napajacia zasuvka

Zdroj napdjania

Nadstavec na citlivi pokoZzku

Hrebeti s pevnou dizkou (2 mm)

Hrebefi s pevnou dizkou (3 mm)

Hrebefi s pevnou dizkou (5 mm)

10 Hreberi na holenie citlivych oblasti pre zagiato¢nikov

© 0o~ o o1

Doplnky, funkcie a dizajn sa moZu liSit' v zavislosti od modelu.

Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny

elektronicky odpad. V zujme ochrany Zivotného prostredia

pristroj nelikvidujte spolu s beznym domacim odpadom, ale g
ho odovzdajte na zbernom mieste pre elektronicky odpad.

Informacie sa méZu zmenit' bez upozornenia.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 63 dB(A), o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhfadom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonsagi informaci-
Okat tartalmaznak. Orizze meg dket, mert késdbb sziiksége
lehet rajuk.

Figyelmeztetések

Akésziilék hasznalhat a flird6kadban vagy a zuhany alatt.
] Biztonsagi okokbol a késziilék csak vezeték nélkiil

miikddtethet6.
Vizzel torténd hasznalat el6tt valassza le a késziiléket az elektromos
halozatrol!
Akészlilék biztonsagi érintésvédelmi torpefesziiltségil (SELV)
tapegységgel rendelkezik. Az aramiités elker(ilése érdekében, ne
cserélje vagy alakitsa at a készUlék alkatrészeit!
D{_CKizarolag a mellékelt Braun 463-XXXX tipust tapegységet
hasznélja.
Ne haszndlja, ha a készlilék vagy barmely tartozéka sériilt!
A beépitett tolthetd akkumulatorok cseréjét kizarolag a Braun szer-
vizkbzpont végezheti!
Akésziiléket 8 éven felili gyermekek, illetve mozgasszervi, érzék-
szervi vagy értelmi fogyatékkal €16 vagy tapasztalatlan személyek
csak feligyelet mellett hasznalhatjak, vagy olyan esetben, ha el6tte
elmagyaraztak nekik a készlilék biztonsagos kezelésének madjat, és
megeértették a hasznalattal fellépd kockazatokat.
Ha a késziilék rendelkezik hajvago tartozékkal, akkor 3 évnél idésebb
gyermekek is hasznalhatjak, feln6tt felligyelet mellett.
A késziilékkel gyermekek nem jatszhatnak! A tisztitast és karbantar-
tast gyermekek nem végezhetik!

Csak haztartasi hasznélatra!

Vigyazat!

Atapegységet tartsa szarazon!

A trimmel6fej kizardlag a fésis tartozékkal hasznalhaté az érzékeny
teriileteken!

A testszOrnyird fej kizarolag szaraz béron hasznalhaté!

18
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Fontos!

Atoltés 5 és 35 °C kozotti hémérsékleten javasolt. Eléfordulhat, hogy
szélsdségesen alacsony vagy magas hdmérsékleten az akkumulator
nem megfeleléen vagy egyaltalan nem tolt fel. A nyiras 15 és 35 °C
kozotti hdmérsékleten javasolt.

Akészliléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 ‘C-nal magasabb hdmér-
sékletnek.

Avizzel torténd ledblités utan hagyja, hogy minden alkatrész teljesen
megszaradjon, és csak ezt kdvetden szerelje ssze és hasznalja a
késziiléket!

A tartozékok megfeleld miikodéséhez rendszeresen olajozza meg a
nyirét és a szitat egy csepp (nem tartozék) hig gépolajjal.

A késziilék leirasa

1a Nyirofej

1b Testszérzet-eltavolité fej

2 Be-/kikapcsologomb

3 Toltés jelzofénye

- fehér: tolt / akkumulator feltoltve

- piros: az akkumulator toltottsége alacsony
Tapcsatlakozo

Tapegység

Fésli az érzékeny terliletekhez

Rogzitett fésii (2 mm)

Régzitett fést (3 mm)

Rogzitett fési (5 mm)

Erzékeny borhoz tervezett fésts fej kezddknek

O W oo~ O

1

A tartozékok, a funkciok és a kialakitas modellenként eltérhetnek.

Kornyezetvédelmi megjegyzések

Atermék akkumulatort és/vagy tjrahasznosithato elektromos
hulladékot tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ne

dobja haztartasi hulladekba, hanem Ujrahasznositas c&ljabol
vigye a kijelolt elektromoshulladék-gyijtd pontra.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

Hrvatski

Ove upute prodéitajte u cijelosti jer sadrZze informacije o sigur-
nosti. ZadrZite ih za buduéu referencu.

Upozorenja

Ovaj je aparat pogodan za uporabu u kadi ili pod
7] tuSem. Zbog sigurnosnih razloga aparat se smije
upotrebljavati samo bez kabela.
Prije uporabe pod vodom isklju¢ite uredaj iz napajanja.
Uredaj ima napajanje s ugradenim transformatorom (sigurnosno
ekstra niski napon). Nemojte mijenjati ili neoviasteno dirati neki
njegov dio jer postoji opasnost od elektricnog udara.
Koristiti samo s isporu¢enim Braunovim priklju¢nim kabelom
tip 463-XXXX.
Ne upotrebljavajte ako je uredaj ili bilo koji dodatak ostecen.
Ne otvarajte uredaj!
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Ugradenu punjivu bateriju smije mijenjati samo ovlasteni Braunov
servisni centar.

Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina te osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima,kao

i osobe koje nemaju prethodno dostatno iskustvo i znanje, pod
uvjetom da su pod nadzorom odrasle osobe ili da im je objasnjeno
kako se aparat upotrebljava na siguran nacin tako da u potpunosti
razumiju moguce rizike prilikom upotrebe.

Ako je uredaj opremljen nastavkom za SiSanje, djeca u dobi od 3
godine i starija, mogu ga upotrebljavati za SiSanje uz nadzor.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrZavati
uredaj.

Samo za uporabu u kuéanstvu.

Oprez

Pripazite da kabel uvijek bude suh.

Na osjetljivijim dijelovima, glava trimera se mora koristiti samo s
nastavkom s ¢esljicem.

Glava britvice za tijelo se smije koristiti samo na suhoj koZi.

Vazno

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C. Pri
ekstremno niskim ili visokim temperaturama baterija se mozda nece
pravilno puniti ili se ne¢e uopée napuniti. Preporu¢ena sobna tempe-
ratura za podrezivanje je od 15 °C do 35 °C.

Aparat ne izlaZite temperaturama vi§ima od 50 °C na duZa razdoblja.
Nakon €iSc¢enja vodom, pustite da se svi dijelovi potpuno osuse prije
ponovnog sastavljanja i upotrebe.

Da bi nastavci dobro radili, redovito podmazujte podrezivag i mreZice
s malo strojnog ulja (nije dio kompleta).

Opis
1a Glava trimera
1b Glava brija¢a za tijelo
2 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
3 Indikator napunjenosti
- bijelo: punjenje / baterija napunjena
- crvena: baterija je pri kraju
Uticnica
Kabel za napajanje
Cesljic za osjetljiva podrugja
Fiksni ¢eslji¢ (2 mm)
Fiksni ¢eslji¢ (3 mm)
9 Fiksni ¢eslji¢ (5 mm)
10 c&eslji¢ za podrezivanje osjetljive koZe za pocetnike

o~ o o

Dodaci, znaCajke i dizajn mogu se razlikovati ovisno o modelu.

Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektronicki otpad koji se moze
reciklirati. Kako biste zastitili okoli§, ne odlaZite uredaj s ku¢-

nim otpadom, ve¢ odnesite na mjesta za prikupljanje elek- —
tricnog otpada u svojoj drzavi radi recikliranja.

Podlozno promjenama bez prethodne najave.
20
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Slovenséina

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne
varnostne informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila

‘] Napravo lahko uporabljate v kadi ali pod tusem.

[°"7] Zaradivarnosti lahko napravo uporabljate samo

brez kabla.
Pred uporabo z vodo napravo odklopite iz napajanja.
Naprava ima napajalnik z varnostnim transformatorjem («Safety Extra
Low Voltage»). V izogib nevarnosti elektritnega udara ne posegajte v
napravo in ne menjavajte njenih delov.

Uporabite samo priloZeni napajalnik Braun 463-XXXX.
Naprave ne uporabljajte, €e je poSkodovana ali ¢e je poSkodovan
kateri koli izmed nastavkov.
Ne odpiraj naprave !
Vgrajene baterije, ki omogo&ajo polnjenje, lahko zamenja samo
pooblas¢eni servisni center Braun.
Otroci, stari 8 let in veg, ter osebe z zmanj$animi telesnimi, zaznav-
nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku$enj in zna-
nja lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom, razen ¢e so bile
poucene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, povezane z
njeno uporabo.
Ce naprava vklju¢uje nastavek za prirezovanie las, jo lahko v ta
namen pod nadzorom odrasle osebe uporabljajo otroci od 3. leta
starosti.
Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne smejo Gistiti in
vzdrZevati.

Samo za domaco rabo.

Pozor

Pazite, da se napajalnik ne zmogci.

Glavo prirezovalnika na ob&utljivih predelih uporabljajte samo z
nastavkom za glavnik.

Glavo striznika uporabljajte samo na suhi koZi.

Pomembno

PriporoCena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje,

morda ne bo ustrezno napolnila. Priporo¢ena temperatura okolice za
strizenje znaSamed 15°Cin 35 °C.

Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljSi ¢as.

Po mokrem ¢is¢enju pocakajte, da se pred ponovno sestavo in upo-
rabo vsi deli popolnoma posusijo.

Ce zelite, da bodo nastavki pravilno delovali, prirezovalnik in folije
redno naoljite s kapljico lahkega strojnega olja (ni vklju€eno).

Opis

1a Glava prirezovalnika

1b Glava prirezovalnika dlak na telesu

2 Gumb za vklop/izklop

3 Indikator napolnjenosti baterije
- bela: polnjenje/napolnjena baterija
- rdeCa: baterija je skoraj prazna

4 Napajalni vhod

5 Napajalnik

6 Glavnik za obCutljive predele
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7 Fiksni glavnik (2 mm)
8 Fiksni glavnik (3 mm)
9  Fiksni glavnik (5 mm)
10 Brivni glavnik Sensitive za zaGetnike

Pripomocki, funkcije in dizajn se lahko spreminjajo glede na model.

Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je

mogoce reciklirati. Ne zavrzite ga med obi¢ajne gospodinjske
odpadke, temve¢ ga za namen recikliranja posredujte v zbimi gy
center za elektri¢ne in elektronske odpadke v vasi drZavi.

PridrZujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun.
Kullanma talimatlar, giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir.
lleride ihtiyac duydugunuzda okumak iizere saklayin.

UYARILAR

Bu cihaz, kiivette veya dusta kullanim icin uygundur.
[~ Giivenlik sebebiyle bu cihaz yalnizca kablosuz olarak
calistinlabilir.
Cihazi su ile kullanmadan 6nce gu¢ kaynagindan ayirin.
Cihaziniz ekstra diisiik voltaj icin giivenlik saglayan adaptor icerir.
Elektrik carpma riskinden kacinmak icin |itfen degistirmeyiniz veya
herhangi bir parcasi ile oynamayiniz.
D{ K Yalnizca cihazla birlikte verilen 463-XXXX kodlu Braun guic
kaynagini kullanin.
Cihazin veya diizelticiler, taraklar veya 6zel giic kaynagdi gibi herhangi bir
atagmanin hasar gérmesi halinde kullanmayin.
Cihazi agmayin!
Dahili sarj edilebilir bataryalar yalnizca yetkili Braun Servis merkezi
tarafindan degistirilebilir.
Bu cihaz, 8 yas ve lizeri cocuklar tarafindan kullanilabilir. Fiziksel,
duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitli veya deneyimi ve bilgisi olmayan
kisiler; gozetim altinda ya da cihazin guvenli kullanimi hakkinda bil-
gilendirildikten ve yanhs kullanimi durumunda olusabilecek zararlari
kavradiktan sonra cihazi kullanabilirler.
Cihazin sa¢ kirpma eklentisi ile verilmesi durumunda cihaz, gozetim
altinda 3 yas ve lizeri cocuklar tarafindan sag kesim amaciyla kulla-
nilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim islemleri,
gozetim altinda olmayan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Yalnizca ev igi kullanim igindir.

Dikkat

Gii¢ kaynagini kuru tutun.

Hassas alanlar icin diizeltici bash@ yalnizca hassas tarak takiliyken
kullanin.

Viicut tirag makinesi bashgi yalnizca kuru cilt tizerinde kullaniimalidir.

Onemli

Sarjicin ortam sicakliginin 5 “Cile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.
Asiri derecede dustik ya da yiiksek sicakliklarda pil tam olarak veya
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hi¢ sarj olmayabilir. Diizeltme icin ortam sicakliginin 15 °Cile 35°C
arasinda olmasi tavsiye edilir.

Makineyi uzun stire 50 °C’den yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.
Islak temizleme sonrasinda, yeniden birlestirmeden ve kullanmadan
Once tlim pargalarin tamamen kurumasina izin verin.

Eklentilerin dogru sekilde calismasi icin, diizeltici ve folyolariince
makine yag ile (dahil degildir) diizenli olarak yaglayin.

Tanim

1a Dizeltici baghk
1b Viicut tirag makinesi baghgi
2 Acma/kapatma dugmesi
3 Sarjgostergesi
- beyaz: sarj oluyor / batarya dolu
- kirmizi: batarya seviyesi dustk
Giic soketi
Giic kaynagi
Hassas tarak
Sabitleyici tarak (2mm)
Sabitleyici tarak (3mm)
9 Sabitleyici tarak (5mm)
10 Yeni baslayanlar icin Hassas Tiras tarag

0 ~N O O

Aksesuarlar, ozellikler ve tasarim modele gore degisiklik gosterebilir.

Cevreile ilgili duyuru

Bu tirtin, pil ve/veya geri donustirilebilir elektrikli atik icerir.
Cevresel korumaicin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak ﬁ
geri dontstim icin bolgenizdeki elektrikli atik donlstirme f—
merkezlerine goturan.

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine uygundur.
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim 6mri 5 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

ithalati Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule - Kuzey,
Barbaros Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atagehir, istanbul
tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici ligkileri: 08502200911
Wwww.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

a) Sozlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme, segimlik haklarindan birini kullanabilir.

Tuketici; sikayet ve itirazlar konusundaki basvurularini Tiiketici
Mahkemelerine ve Tiiketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parca malzemelerinin
temin edilecegi yerlere iliskin giincel bilgiye, internet sitemizden
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veya Tilketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz.
tr.braun.com/tr-tr

Tum yetkili servis istasyonu bilgileri, Bakanlik tarafindan olusturulan
Servis Bilgi Sisteminde yer almaktadir.

Romana

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informa-
tii privind siguranta. Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizari

Acest aparat electrocasnic este adecvat pentru utilizare in
[ cadade baie sau la dus. Din motive de siguranta, acesta

trebuie utilizat numai fara cablu.
Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a-I folosi
sub apa.
Aparatul dumneavoastra este furnizat impreuna cu un incarcator
plug-in cu tensiune foarte scdzuta, pentru siguranta. Nu schimbati si
nu modificati nicio component& a acestuia, pentru a preveni riscul de
electrocutare.
D{}C Utilizati doar surse de alimentare Braun tipul 463-XXXX.
A nu se utiliza dacd aparatul sau orice accesoriu este deteriorat.
Nu dezmembrati aparatul!
Acumulatorii integrati pot fi inlocuiti doar la un centru de service
Braun autorizat.
Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 8 ani,
de cdtre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, precum si de catre persoanele lipsite de experienta si cunos-
tintele necesare, cu conditia sd fie supravegheate, sa primeasca
instructiuni privind utilizarea n siguranté a aparatului si sa inteleaga
posibilele riscuri.
Dacd aparatul este prevazut cu un accesoriu de tuns, acesta poate
fi folosit in scopul taierii parului de catre copiii cu varsta incepand cu
3 ani, sub supraveghere.
Copiii nu trebuie sd se joace cu acest aparat. Curdtarea siintretine-
rea nu se vor efectua de catre copii.

Numai pentru uz casnic.

Atentie

Mentineti uscaté sursa de alimentare cu energie.

Pentru zonele sensibile, capului pentru tuns parul i se va atasa si va fi
folosit numai Tmpreund cu pieptenele corespunzator acestor zone.
Capul pentru tuns parul corporal trebuie s fie utilizat doar pe pielea
uscata.

Important

Temperatura ambientald recomandata pentru incércare este
cuprinsdintre 5 °C si 35 °C. In conditii de temperatura foarte scazut
sau foarte ridicatd, este posibil ca bateria sa nu se incarce cores-
punzdtor sau chiar s nu se incarce deloc. Temperatura ambientala
recomandatd pentru tuns este cuprinsd intre 15°C si 35 °C.

Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari de 50 °C pentru
perioade lungi de timp.

Dupa curatarea umeda, toate componentele se vor |asa sa se usuce
complet inainte de reasamblare si utilizare.

Pentru a va asigura ca accesoriile functioneaza corespunzator,
ungeti in mod regulat aparatul de tuns si sitele cu ulei de mecanisme
fine (nu este inclus).
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Descriere

1a Cap de tuns

1b Cap aparat de ingrijire corporala

2 Buton de pornire/oprire

3 Indicator de incdrcare

- alb: incdrcare/bateria incarcata

- rosu: bateria este aproape descércata
Prizd de alimentare

incarcator

Pieptene pentru zone sensibile
Pieptene fix (2 mm)

Pieptene fix (3 mm)

Pieptene fix (5 mm)

Pieptene pentru ras zone sensibile, pentru incepatori

O W oo~ O

1

Accesoriile, caracteristicile si designul pot varia in functie de model.

Avize privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile.
Pentru a proteja mediul inconjur&tor, nu aruncati produsul
impreuna cu gunoiul menajer, ci duceti componentele la
punctele de colectare a deseurilor electrice din tara dumnea-
voastra, In scopul reciclarii.

Instructiunile se pot modifica fara notificare prealabild.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea
conditiilor de introducere pe piatd a aparatelor electrocasnice in
functie de nivelul zgomotului transmis prin aer, valoarea de zgomot
dB(A) pentru acest aparat este de 63 dB(A).

Bbarapcku

MpoueTeTe U3LAN0 TE3U UHCTPYKLMMU, Te CbAbPXAT UHOpMa-
uusa 3a 6esonacHocT. 3anaseTe rv 3a cnpaska B Obaelle.

OnucaHue

"] Tosu ypeZ e nogxoasiL 3a ynotpe6a BbB BaHa Ui N0z

[="7] nyw. Nopaam cbobpaxeHns 3a 6e30nacHOCT ypeasT
MOXe [1a ce eKCrioaTmpa camo 6e3Xu4Ho.

V3knioyeTe ypena ot 3axpaHBaHeTo, Npeay Aa ro 13nonagare ¢
BOJA.
BawwsiT ypeq ce npeocTaBs C KOMMAEKT kabenu, B KOUTO e NHTe-
rpupaH TpaHcdopmarop (Safety Extra Low Voltage). He 3amensiite
WAV NOANPABSIATE KOSATO U A € OT YacTUTe My, B NPOTUBEH Cyyai
CbLUECTBYBa PUCK OT TOKOB yaap.
D M3non3saiite camo nNpeaocTaBeHoTo 3apsaaHo Tvn 463-XXXX
ot Braun.
He n3nonaeaiite, ako ypeabT Uam npuctaBkara e nospeaeHa.
He otBapsiite ypena!
BrpaneHuTe akymynatopHu 6atepum morat aa 6biat 3aMeHeHu
Camo OT YMbJIHOMOLLIEH CEPBW3EH LIEHTbP Ha Braun.
Toau ypen MOXe Aa ce M3non3ea OT Aela Haz 8 roAnHM 1 xopa ¢
HamaneHun ¢VI3VIHGCKVI, CETUBHN NN YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU, U
JMnca Ha onuT 1 3HaHWe, CaMo ako ca HaboaaBaHN, UHCTPYKTU-
paHu 3a 6ezonacHata ynotpeba Ha ypeaa 1 pasbupar Bb3MOXHUTE
0nacHoCTY.
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AKO ypeabT e cHabeH ¢ NpucTaBka 3a NoACTPUrBaHe Ha Koca, Toi
MOXE [1a Ce U3MoA3Ba 3a NOACTPUrBaHe Ha kocara OT [ieLia Ha Bb3-
pacT Haz, 3 rofuHu nog HabnaeHve.

[eua He TpsiGBa fia urpasT ¢ ypeaa. MoyncTeaHeTo 1 notpebuten-
ckata nofApbXKa He TpsibBa Aa ce N3BbpLLUBA OT Aela.

Camo 3a Hyx/y Ha JOMaKNHCTBOTO.

BHumaHue

Ma3eTe 3apsAHOTO OT HAMOKPSIHE.

3a fenukaTHy 30HK TpUMep raBata TpsioBa Aa e U3MoNi3Ba eanH-
CTBEHO C rpebeH npucTaeka.

MpucTaBkata 3a TA10 TPsIGBA Aa Ce M3M0/I3Ba CaMO BbPXY Cyxa KoXa.

BaxHo

lMpenoptynTenHara TeMnepatypa Ha okonHata cpeaa npu 3apex-
nae e ot 5°C no 35 °C. Mpw TBbPAE HUCKM 1N BUCOKM TeMnepa-
Typu 6aTepusiTa MOXE Aa He Ce 3apex.ia NPaBuIHO K U306LL0
[la He ce 3apex/a. [penopbunTenHata Temneparypa Ha okosHata
cpepa npv paborta e ot 15°C o 35 °C.

He nanaraiiTe ypena npoabiXUTENHO HA TEMMepaTypu, NOBUCOKM
ot 50 °C.

Cnep, MOKpO Mo4ncTBaHe, OCTaBETE BCUYKM YaCTV 1a 3CbXHAT
HaMb/IHO, NPeau Aaa rn crnobuTe 1 3Non3eare OTHOBO.

3a pga nopbpxare NPUCTaBKUTE B M3NPABHOCT, PEAOBHO CMa3BaiiTe
TPMMEPA C MACNO, a MPEXMYKaTa C Karnka TbHKO MALUMHHO Macno
(He eBKJII04EHO B KOMMNEKTA).

OnucaHue

1a asa 3a Tpumep

1b MpucTaBka 3a rpuxa 3a 910

2 ByTOH BKJ1./M3KA.

3 WHpownkatop 3a 3apsg

- 6910: 3apexaaHe / batepusiTa e 3apeaeHa
- YepBeH: baTepwaTa e Ha MbT Ja ce U3ToLm
KoHTakT 3a 3axpaHeaHe

3axpaHBaHe

lpebeH 3a 4yBCTBUTENHA KOXA

DduikenpaH rpebeH (2 Mm)

DdukenpaH rpebeH (3 Mm)

DdukenpaH rpebeH (5 Mm)

10 TpebeH 3a OPbCHEHE Ha YYBCTBUTENIHU 30HM, 3@ HAYVHAELLN.

© 0o N o OB

Akcecoapute, GYHKUMUTE 1 AM3aNHBT MOXE Aa Bapupart Cropes,
mogena.

WHdopmauums 3a 3awimuTa Ha OKONHaTa cpepa

MpoAyKTLT ChAbpXKa 6aTepumn n/mnm enekTpruieckun

0TNagbLy, KOUTO NOANEXar Ha peumknupare. C Len onas-

BaHe Ha OKO/iHaTa CPe/ia He N3XBbPAAINTE MPOAYKTE 3260HO gy
¢ GMTOBMTE OTNAABLLM, @ HA NOAXOLALLMTE MeCTa 3a Cbbu-

paHe Ha TakvBa OTnafbLM BbB Baluara fbpxasa.

Moanexu Ha NpoMeHu 6e3 NpeaynpexaeHue.
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Pycckui
PyKOBOACTBO no 3Kcnnyarauum

BHUMaTENbHO 03HAKOMLTECH C NPUBEAEHHBIMU UHCTPYKLUAMM
- OHVM copepxaT nHdopMaumio 0 GesonacHom aKcnnyaTauum.
XpaHuTe ux Ans UCMONb30BaHUS B GyayLuem.

NMPEJOCTEPEXEHUS

/13penvie MOXHO MCMONb30BaTh B BaHHO Ui ayue. U3
[°"7] coobpaxehuit GesonacHocTy, npuop moxeT pa6o-

TaTb TO/IbKO NP OTCOEANHEHHOM LUHYPE NUTAHUS.
Mepen vcnonb3osaHreM Npubopa B BOLE OTKIIIOYNTE €70 OT CETM
nUTaHus.
70T Npnbop 060pya0BaH 6E30MaCHBIM LWTENCEbHBIM 6710KOM
NUTaHWs CBEPXHU3KOIO HanpskeHwns. Bo n3bexaHue prcka nopa-
XEHUS ANEKTPUYECKIM TOKOM HE 3aMEHANTE U HE MOBPEXaaNTe
Kakuennbo ero 3NeMeHThI.
D{ I McnonbayiiTe Tonbko Npuiaraemsiii 610k nutaHus Braun
TMna 463-XXXX.
He ncnonb3oBarhb B Cryyae NOBPEXAEHMS YCTPONCTBA UM KaKOiA-
nmbo HacaaKw.
He oTkpbiBaiite npnbop.
3amMeHa BCTPOEHHbIX aKKyMyISTOPOB MOXET NMPOU3BOAUTLCS TONBKO
B aBTOPV30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe Braun.
[aHHbI NprbOpP MOXET NCMONb30BaTLCS AETbMU B BO3PACTe OT 8
NET U INLLAMY C OrpaHNYEHHBIMY GU3NYECKMM U YMCTBEHHBIMY
CMOCOBHOCTAMM, & TakXe C OrpaHU4eHHbIMI BO3MOXHOCTAMM
BOCMPUSTYAS UM NULAMU, HE MMEIOLLMMI IOCTATOYHOrO OnbiTa
1 3HAHWIA, TONBKO ECNM OHU HAXOASATCS NMOA NPUCMOTPOM
UV MONYYUNY HeOBXOAMMbIE MHCTPYKLMM MO 6e30MacHOMY
1CNONb30BaHMI0 NPrBopPa 1 MOHMMAIOT COMPSIXEHHbIE C
NPUMEHEHVEM NOCNEAHETO PUCKU.
Ecnu ycTpoiicTBO BK/tOYAET HAcaAKY AJ1s CTPVXKM BONIOC, OHO
MOXET 1CMOMb30BaTLCS AJ1s CTPUXKKM BONIOC AETbMY OT 3 NIET MOJ,
HabnoLeHneM B3POCOrO.
He paspeLuaiite oeTaM urpatb ¢ npubopom. He noseonsitte aetsam
NPOW3BOAUTL YUCTKY Y MONb30BATENLCKOE TEXHUYECKOE 0BCTYXMBA-
Hue npubopa.

TonbKo AN AOMALLHEr0 UCMONb30BaHUS.

OCTOpOXHO

XpaHuTb 6NIOK NUTAHKS B CYXOM MECTE.
VicnonbayiiTe ronoBky-TprMMeEp TONbKO C HAcaKon-rpebHem ans
06paboTkK YyBCTBUTENBHBIX Y4aCTKOB.
Micnonb3yite ronoBky 415 yxoaa 3a TENOM TONbKO Ha CyXOii KOXeE.

BaxHo

PekomerayeTcs 3apspkatb U3LENne Npu OKpyXaloLLen TeMmneparype
o1 5 °C no 35 °C. Npu kpaiiHe BbICOKMX N HA3KMX TEMNEePaTypax
3apsaka akkymynsTopa MOXeT NPOUCXOANTb MeLIEHHEE UK He
NPOMCX0LUTL BOOGLLE. PeKOMeHZYeTCs NCMnoNL30BaTh M3aenune ans
nozpasHMBaHWa Bonoc npv temneparype ot 15°C go 35 °C.

He nonyckaiite Bo3aelicTeus Ha 6puTBy Temnepartyp cabille 50 ‘C B
TeYeHVe NPOAOAXUTENBHOO BPEMEHU.

lMocne BNaxHON YUCTKM JOXAUTECH, NOKA BCE KOMMOHEHTbI MOSIHO-
CTbIO BBICOXHYT, Npexze Yem cobpatb X 1 Ncnonb3osatk nprnoop.
Y106bI NOALEPXMBATL HACAAKM B OT/IMYHOM Pabo4eM COCTOSIHUN,
perynsipHo cma3abiBaiiTe TPUMMEP W GpetoLLme CETKM CBET/bIM
MaLLIVHHBLIM MAC/IOM (He BXOAMUT B KOMMIIEKT).
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OnucaHue 1 KOMMNIEKTHOCTb

1a Hacagka-tpummep

1b BpuTBEHHAas Hacaaka ansa Tena

2 KHorka BKJ0YEHWS/BbIKII0YEHMS

3 VHpavkatop 3apsiaku

- Genblit: 3apsizka / akkyMynsSTop 3apsikeH
- KPaCHBbIA: akKyMynsTop paspsxeH
Pasbem nutanus

Bnok nutanus

pebeHb 41151 YyBCTBUTENBHbBIX 30H
lpebeHb ¢ GUKCUPOBAHHOM LNUHON (2 MM)
MpebeHb ¢ GUKCMPOBAHHOM AANHOM (3 MM)
lpebeHb ¢ GUKCMPOBAHHOM LANHOM (5 MM)
pe6eHb AN151 YyBCTBUTENBHOM KOXM ANS HAUMHAIOLLMX

O W oo~ O

1

Axceccyapbl, GYHKLMU M AN3aAH MOTYT PasnuyatsCs B 3aBUCUMOCTN
OT MOZENu.

YTunusauusa

MPOAYKT COAEPXKNT aKKyMyNATOPbI U/vin nepepabarbizae-

MbI€ OTXOfbl ANEKTPNHECKOro 060pyA0BaHNS. B Lensx

3aLLMTLI OKPYXaloLLei cpeabl He BuibpachiBaiiTe usnenve —
BMECTe C ObITOBLIMW OTXOAaMK. [epenaiiTe ero B MyHKTbI

cbopa 0TX0A0B ANEKTPUYECKOr0 060PYA0BaHNS B BaLLEi CTpaHe.

CopnepxaHue MoxXeT ObiTb M3MeHeHOo 6e3 NpeaBapuTensLHOro
YBEAOMIIEHNS.

EAL

AnexTpuyeckuin Tpummep Braun tun 5805 ¢ ceTeBbIM 610kOM NUTa-
HUs TN 463-XXXX.

Ecnu usnenve (Ha kopnyce) npoMapkupoBaHo Ludpamu 463, T0 Bbl
MOXETE NCMOob30BaTh €r0 TONMLKO C UCTOYHUKOM NUTAHWS Mapkupo-
BaHHbIM KOZIOM 463-XXXX.

McTounnk nutaHms tmna 463-XXXX ssnsetcs npeacTtaButenem
CEMEeCTBA UCTOYHUKOB NUTAHUS C OAUHAKOBBIMY TEXHUYECKMU
XapakTepucTukamm.

Cumeon «X» B koge 3amensieT udpy ot 0 4o 9 v 03HayaeT pasnny-
Hble MO,D,I/Id)I/IKaLI,I/I WUCTOYHUKOB NUTAHNA HE CBA3AHHbIE C TEXHNYE-
CKUMU XapakTepuUCTUKamu.

lMoxanyicTa, NpoBepsvTeE MapKMPOBKY UCTOYHMKA NUTAHUS 415 er0
naeHTMdMKaLmm.

PaznunuHble moaudukaumm NCTO4HNKOB nuTaHus 463-XXXX, otanya-
10TCS APYT OT Apyra TOSIbKO LIBETOM Unn hOpPMONA.

100-240 Bonbr, 50-60 l'epu, 4 Batt

Bpems nepexona B pexvim oxuaarns: < 3 yaca.
Motpebnsiemasi MOLLHOCTb B pexume oxupanus: < 0.5 Barr.
Knacc 3awwphbl OT NopaxeHns 3NeKTPUYECKUM TOKOM: Il

MpownseeneHo B Kutae ans Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany/bpayH 'm6X, ®paHkdypTep Wrpacce
145, 61476 Kponbepr, lepmaHus.

RU: Umnoptep/Cnyx6a notpebuteneit: 000 «MpokTep aHa amon
Lunctpubbiotopckas Komnaxus», Poceus, 125171, Mockea,
JNenuHrpapackoe wocce, 16A, ctp.2. Ten. 8-800-200-20-20.
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BY: Mocraswuk B Pecnybnuky benapycs: 000 «3nekTpocepsuc
Ko», Benapycs, 220125, . MuHck, npocn. HesasucumocTtw, A.179,
nom.17-1. CepaucHbiii LeHTp: 000 «Pecypc Mntoc», Benapyce,
220037, r. MuHck, yn. Jonrobpoackas, 4. 11.

[apaHTUIHBIN CPOK 2 rofa.
Cpok cnyx0bi 2 roaa.

Y106kl ONpenennTs rof, NPOM3BOACTBA, NPOBEPLTE 4-3HAYHbI
NPOV3BOACTBEHHbI KOA, KOTOPbINA HaunHaeTcs ¢ 6yks «PC»

1 HaX0AMTCA Ha 3afHelt YacTu kopnyca. MNepas undpa

KoZia NPOM3BOACTBA COOTBETCTBYET NOCNeAHeN LMdpe roga
NPOW3BOACTBA.

Cnepytowme Tpu LdpbI COOTBETCTBYIOT AHIO MPON3BOACTBA
(8 rogy). Mpumep:

«PC8123» — npnbop 6bin narotoeneH B 123-i aeHb 2018 ropa.

YKpaiHcbKa
KepiBHuuTBO 3 ekcnnyaTauii

YBaXKHO NpoYMTaiiTe L0 iHCTPYKLit0. BoHa MicTuTb iHpopmaLio
npo 6e3neky. 36epiraiite i1 N9 MaiibyTHLOro BUKOPUCTAHHS.

3ACTEPEXEHH4

Llei npunap npyuoatHuin 41 BAKOPYUCTAHHS Y BaHHi abo B
] pyuwi. 3 MipKyBaHb Ge3neku iioro MoXXHa BUKOPUCTOBY -
BaTW NIULLE Bif’€AHAHUM Bif, AXXepena XUBNEHHS.

Bip'enHaniTe npunap, Bif Axepena XMBNEHHS, MEPLU HixX
BVKOPMCTOBYBATMU OO 3 BOLOIO.
Lleit npucTpii 06natwtoBaHo 6e3neyHM WTENCcenbHUM 6110KoM
XVBNEHHs HAIHU3bKOI Hanpyrv. [1ns 3anobiraHHs pU3mnKy ypaxeHHst
€NEKTPUYHUM CTPYMOM HE 3MIHIONTE I He YLLKOAXYiiTe Oyab-sKi
€neMeHTH.
D BukopucToByiiTe nntie 610K XuBaeHHs Braun tuny 463-
XXXX (BX0AMTb A0 KOMAEKTY MOCTaBKM).
He BrKOpUCTOBYIiTE HECMPABHWIA Npunag abo Hacaaku.
He BigkpmBaiiTe npunag.
3amiHy BOYL,OBaHMX akyMyNiSTOPIB MOXHA 3AiACHIOBATMI NNLLE B
aBTOPV30BaHOMY CEPBICHOMY LLEHTPI Braun.
Mpunagom L03BONEHO KOPUCTYBATUCS AITAM Bif, 8 pokis, 0cobaM 3
06MexeHUMM Gi3NYHIMU, PO3YMOBUMMW MOXJIMBOCTSIMU, @ TakoX 3
0OMEXEHUMY MOXIIMBOCTAMU CNIPUIAHATTS Ta 0cobam, ki He MaloTb
[I0CTaTHLOIO A0CBIAY i 3HaHb, TiNbKY SKLLO BOHW nepebyBatoTb i
HarnsLoM abo OTPUMANK iIHCTPYKLi 3 663MEYHOr0 KOPUCTYBAHHS!
npunagomM Ta Po3ymitoTb PU3UKK, NOB’A3aHi 3 NOTO BUKOPUCTAHHSM.
FAKLLO Npunag, OCHaLLEHO HAaCaAKO0 4K CTPVKKM BONOCCS, TO AiTH
BikOM Bif, 3-X POKiB MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU NpKnag, nig Harnsaom
[I0POC/UX.
He po3BonsiiTe aitam rpatvcs 3 npunagom. He [o3BonsiiTe gitam
OY4ULLLYBaTN NPUNAA, i BUKOHYBATU MOrO KOPUCTYBALIbKE TEXHIYHE
00CnyroByBaHHs.

Tinbkv ong 4OMALHLOTO BUKOPUCTAHHS.

3acTepexeHHs

YHuKaiiTe NoTpansHHs PigVUHN Ha LKEPENO XMBNEHHS

Hacazky Tpumepa MoxHa BUKOPUCTOBYBATM 3 HACafKo-rpebeHem
TiNbKW Ha AeNiKaTHUX GiNsHKax.

BukopucToByiiTe ronieky Ans AOrnsAy 3a TiIOM TiflbKy HA CYXi LKIpi.
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Baxnueo!

PekomeH[i0BaHa TeMneparypa HaBKOJMLLIHBOIO CepefoBULLA AN
3apsmxaHHs — Big 5 4o 35 “C. Akymynsitop Moxe He 3apsaxatncs
HaNEXHUM YMHOM ab0 B3arani He 3apsaXaTncs 3a HAATO HU3bKKX
ab0o BMCOKMX TemnepaTtyp. PekomMeH0BaHa Temnepatypa HaBko-
JIMLIHBOTO CepesloBMLLA ANS FONIHHA TPUMEPOM CTaHOBUTb Bif,
1510 35°C.

He nignasarite 6pntByY BNamy Temneparyp noHag 50 °C npotsarom
TPMBANOro Hacy.

[licns BOAOroro O4ULLEHHS AaiiTe BCIM YaCTMHAM NPUCTPOIO NOBHI-
CTIO BUCOXHYTW NEPes, NOBTOPHWUM CKNAAAHHSM | BUKOPUCTAHHSM.
LLlo6 nigTpumyBaTh Hacagkw y BigMIHHOMY POB0OYOMY CTaHi,
perynsipHo 3maluyiite Tpumep Ta 6puiodi CiTKL CBITAMM MaLLMHHAM
MacCTUIOM (He BXOAMTb A0 KOMMNEKTY).

Onuc Ta KOMNNEKTHICTb

1a lonieka Tpumepa
1b Toniska onga gornsgy 3a Tinom
2 KHonKa BMUKaHHS/BUMUKAHHS
3 IHankatop 3apsagy
- BinuiA: 3apsgkaHHs/akyMynsTop 3apsaXeHo
- YePBOHUIA: 3apa[, aKyMynsaTopa HU3bKUIN
P03’eM XuBNEHHS
Bnok xuBneHHs
IpebiHb 4151 Yy TAMBUX AINSHOK
dikcosaHuii rpebiHb (2 Mm)
dikcoBaHuii rpebiHb (3 Mm)
9 ®ikcoBaHuii rpebiHb (5 MM)
10 TpebiHb Ans rONiHHS YYTAMBKX AiNSHOK A1 NOYATKIBLLB

0~ o o

Axcecyapu, GyHKLi Ta An3aiiH MOXYTb BiAPI3HATACS 3a1€XHO Bif,
mozeni.

YTunizauiqa

MpoayKT MIiCTUTL akyMynsTopy i/abo enekTponobyTosi
BIZIXOAW, LLLO NiAASraloTb BTOPUHHIN nepepobui. Ha kopucTb
3axXMCTy AOBKINAS, HE BUKMAANTE Oro pa3oM i3 AOMALLHIM
CMITTAM. YTunisauis moxe 6yt 3ailicHeHa y nyHKTax 36opy
enekTponobyToBKX Biaxomis Bawuoi kpaiHu.

Brpo6Hyk 3anwae 3a co6oto NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3
nonepeaHbOro NoBiAOMIEHHS.

Enextpuynnii Tpumep Braun tiny 5805 i3 axXepenom XnBneHHs Tuny
463-XXXX.

AAKLLo BMpIb (Kopnyc) npoMapkoBaHo Ldpamm 463, To MOro MoxHa
BIKOPMCTOBYBATY 3 ByAb-SKIM AXEPENOM XUBNeHHs Braun, npo-
MapkoBaHUM KoioM 463-XXXX.

CumBonu «X» y koftyBaHHi 463-XXXX 3amintototb umdpy Big 0 4o 9 Ta
03HayatoTb PidHi MoandikaLii Lxepesn XMUBNEHHS, WO MatoTb iAeH-
TWYHI TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKI Ta BiAPi3HAOTLCA OAHE Bif, OAHOT0
nnLe Konbopom abo Gpopmoto.

LLlo6 oTpumartn Ginblue iHbopMmalLi, nepernsHeTe Tabanyky i3
3a3HAYEHHIM TUMNY [Xepena XWBNEeHHs. PisHnLSs MiX oxxepenamu
XMBIEHHS NONSIrae nLe B KONLOPI Ta GOPMi, ane He B TEXHIYHNX
€NeKTPUYHUX XapaKTepUCTHKAX.

100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/lepu, 4 W/Bar.

BupobHuk: BpayH vbX, Gparkdyptep LLtpacce 145,
61476 Kporbepr, HimeuumHa. Kpaita BupobHuuTea: Kutaii.

30

\UTHORIZED POA-00528607 Rev 001 Effective Date 2024-07-02 Printed 202

21113592_Kepler_BG5_Type5805_CEEMEA.indd 30 28.06.24 09:29



UA: ImnopTep/Aapeca ans 3sepHeHb B YkpaiHi: TOB «[poktep
enp lembn YkpaiHa», Ykpaina, 08304, Kuiscbka 0611., M. Bopucninb,
ByN. 3aBOK3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua.

lapaHTiiHWIA TEPMiH 2 poku. / TepmiH cnyx6m 2 poku.

[opnatkosy iHpopmaLLio Npo cepsicHi LeHTpun Braun B YkpaiHi MoxHa
0TpyMaTK 3a TenedOHOM rapsayoi NiHii, & TaKOX Ha CEPBICHOMY
nopTani BMpobHuMKa B iHTEPHETI — www.service.braun.com

[lata BUrotoBneHHs BkadaHa y Burnsai nirep«PC» Ta 4-x 3Ha4HOro
kogy 6inst TvnoBoi Tabnnuky. MepLua umdpa = ocTaHHs umdpa poky.
HacTynHi 3 undpm = nopsaKoBMil HOMEP AHS POKY BUPOOHMLTBA.
Hanpuknag; kog «PC8123» 03Hauae, Lo npoaykT BUpobneHwii B
123-11 neHb 2018 poky.

Ob6naaHaHHs BignoBifae B1UMoram TEXHIYHOro pernameHTy
00MEXEHHSI BUKOPUCTaHHS Aesknx Hebe3neyHx peyoBrH B
€/1eKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 001aiHaHHi.

¥

001
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Country of origin: China

To determine the year of manufacture, refer to the 4-digit production
code starting with PC located near the type plate. The first digit of the
production code refers to the last digit of the year of manufacture. The
next three digits refer to the day in the year of manufacture. Example:
«PC8123» - The product was manufactured on day 123 of 2018.

Swal) Lanedl by

Tag g5 )1 4 (o O3Sl 2oyl 50y I g 52l ) el pls d8ymal
0301 L gyl 505 5o IS 68,01 sty g o2l dg) (o 08Il 9250l PC 5
e ganadl ple 3 psdl ) AW B! pBYI 555 gad pls o V)
2018 ple o0 123 podl G el el o5 - «PC8123»
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UK Only at the end of the product’s useful life, disassemble the rechargea-
ble battery for disposal reasons. This will destroy the appliance.

FR Seulement ala fin de la durée de vie utile du produit, démontez la batterie
rechargeable pour des raisons de mise au rebut. Cela détruirait I'appareil.

PL Jedynie po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy
zdemontowac¢ akumulator w celu utylizacji. Zniszczy to urzgdzenie.

CZ Dobijeci baterii rozeberte aZ po skon&eni Zivotnosti vyrobku, abyste ji mohli
spravné zlikvidovat. Tim dojde ke zni¢eni spotfebice.

SK Nabijatelnu batériu odoberte z dévodu likvidacie aZ po skonceni Zivotnosti
vyrobku. Znici sa tym spotrebic.

HU Kizarolag a termék hasznos élettartama végén szerelje ki az akkumulatort
artalmatlanitas céljabol! Az akkumulator eltavolitasaval hasznalhatatlanna
valik a késziilék.

HR Tek po isteku vijeka trajanja proizvoda, rastavite uredaj da biste
izvukli punjivu bateriju radi zbrinjavanja. Rastavljanje ¢e unistiti uredaj.

Sl Polnilno baterijo razstavljajte samo, ¢e jo Zelite zavre€i ob koncu Zivljenjske
dobe izdelka, saj s tem unicite napravo.

TR Sarjedilebilir pili, sadece Grtintin kullanim émrii sona erdiginde bertaraf
etmek amaciyla sokiin. Aksi halde bu, cihaza zarar verecektir.

RO Dezasambleazd bateria reincarcabild, pentru a fi reciclata corespunzator,
doar la finalul duratei de viatd a produsului. Acest lucru va distruge
aparatul.

BG B kpasi Ha X1BOTa Ha NpoykTa, pasrnobete GarepusTa, 3a aa 6bae
13xBbp/eHa. ToBa LLE YHULLOXM ypeaa.

RU Pasbupaiite akkyMynsTopHyto GaTapeto st yTaM3aLmm ToNbKo no
OKOHYaHUM cpoka CAyX6bl u3nenus. ViHaye ato npuseseT k
NoBPEXAEHO Npnbopa.

UA  JInwe nicns 3akiHYeHHsi TepMiHy Cayx6m npucTpoio po3bepits
aKkyMynsaTopHy 6atapeto ang ytunizauii. Lie npuasee [0 3HMLLEHHS
npunagy.

AR o by gles Ol ol By AW Dbl dSin ¢ qaal WY sl Blp (3 bE

gzl 5 ) i 605
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For guarantee, service, replacement parts and further product
information, please refer to service.braun.com.

Pour la garantie, le service, les piéces de rechange et d’autres
informations sur les produits, veuillez consulter le site service.
braun.com.

Informacje na temat gwarancji, serwisu, czesci zapasowych
oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢ na
stronie service.braun.com.

Informace o zaruce, servisu, nahradnich dilech a dalsi
informace o vyrobku najdete na adrese service.braun.com.

Zaru€né podmienky, servis, nahradné diely a dalSie informacie
0 vyrobku najdete na stranke service.braun.com.

A garanciaval, szervizzel, cserealkatrészekkel és tovabbi
termékinformaciodkkal kapcsolatban a service.braun.com
webhelyen tajékozddhat.

Informacije o jamstvu, servisu, zamjenskim dijelovima i dodatne
informacije o proizvodu potraZite na service.braun.com.

Za garancijo, servisiranje, nadomestne dele in dodatne
informacije o izdelku glejte service.braun.com.

Garanti, servis, yedek parcalar ve daha fazla iiriin bilgisi icin
litfen service.braun.com adresine bakin.

Pentru garantie, mentenantd, piese de schimb si mai multe
informatii despre produs, consultati service.braun.com.

3a rapaHups, cepsu3, PE3ePBHII YaCT1 1 A0MbIHATENHA
MHbOPMaLWIS 3a NPOAYKTa, MOSIS, BIXTe service.braun.com.

VHdopMaLwio o rapaHTum, 06CYXMBaHUM , PACXOAHbIX YACTSX
1 [ONOSHATENBHYI0 MHDOPMALIMIO O NPOAYKTE MOXHO HATK Ha
caviTe service.braun.com.

[LopatkoBy iHpopMaLLio NPO NPOAYKT, rapaHTilo, yMOBK
00CNyroByBaHHs Ta 3anacHi YaCTUHU MOXHA 3HANTX Ha CaiATi
service.braun.com.

L?)é (&:.LAJ‘ Ologlzo (po Wjeg bl §b§5 doussdls el Lle Jgasl)

.service.braun.com J| ¢ s> ,JI
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